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Die innere, gelblich-weisse Rinde, Cortex Ebuli interior , hat einen scharfen, bittern, und ekelhaften Ge-

schmack ; sie ist ])1t.lencrregcml und abfiihrend,

Der Same, Semen Lbuli, ist eyformig, auf einer Seite convex , auf der andern concav, mit einer runzlichen
lichtbraunen Schale, welche ein weisses, Ghliges Fleisch eingeschlossen enthilt, versehen. Das fette Oehl kann aus
+ nhin | . ACo ] A r !
den Samen entweder durch’s Auspressen, oder durch’s Auskochen erhalten werden.

Die Blitter, Folia Ebuli, von der oben beschriebenen Form, haben einen starken, und widerlichen Geruch,
wesswegen man sie hiufig zur Vertreibung der Miuse und Wanzen bentitzt, —

Die Arzneykrifte des Attig’s sind abfiihrend, harn- und schweisstreibend.

Der Attig, Xapas axry der Griechen, ist in den fritheren Zeiten hiufiger als jetzt angewendet worden. Die
Waurzel, den Samen, und die Blitter hat man als abfiihrende, und harntreibende Mittel, besonders in der Wassersucht
verwendet. Jetzt wird nur die Salse der Beeren, als ein schweiss- und harntreibendes Mittel gebraucht.

Die Attigheeren werden auch hier und da zum Blaufirben der Leinwand beniitzt. Zu diesem Behufe
werden sie an der Sonne getrocknet, dann mit Es sig digerirt, zerrieben , und durch ein Tuch geseihet; der kla-
ren Fliissigkeit wird nun Griinspan und Alaun zugesetzt, und die Lem\xand darin ausgefirbt. Mit Zusatz von Alaun
and Esmg kann man Leinwand und Leder dunkelgrau, mit Wismuthauflosung gebeitzte Wolle blaugrau firben.

Erklirung der Tafel 30.

a) Ein blihender Zweig.
b) Eine Blume vergréssert.
¢) Ein Staubgefiss vergrossert.

d) Der Kelch vergrossert.

Erklirung. der Tafel 31.
a) Ein Zweig mit reifen Beeren.

b) Ein Same in natiirlicher Grosse.

¢) Dieser vergrossert.
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